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|. JZANGA

Ketinamg vykdyti universitetiniy studijy pirmosios pakopos studijy programg Ekonominé
lingvistika (toliau — programa), kurig numato jgyvendinti Kazimiero Simonaviciaus universitetas
(toliau — KSU) kartu su Lietuviy kalbos institutu (toliau — LKI), vertino Studijy kokybés
vertinimo centro (toliau — SKVC) sudaryta eksperty grupé. Grupés darbg koordinavo SKVC
vyriausioji specialisté Ausra Leskauskaité, o grupés vizito j KSU ir LKI metu dalyvavo SKVC
projekto veikly vykdytoja Barbora Drasutyté. ISorinio vertinimo tikslas — atlikti studijy
programos analiz¢ bei pateikti rekomendacijas jai tobulinti. Vertinant studijy programa buvo
remiamasi KSU pateiktu ketinamos vykdyti studijy programos aprasu, 2014 m. lapkric¢io 28 d.
vykusio eksperty vizito j KSU ir LKI rezultatais bei véliau gautais KSU rastais.

Ekonominés lingvistikos studijy programos apraSas su priedais eksperty grupés nariams
buvo pateiktas 2014 mety lapkri¢io 4 dieng. ISorinj vertinima eksperty grupé pradéjo nuo
ketinamos vykdyti studijy programos apraSo ir jos priedy nagrinéjimo. Vertinant programa
vadovautasi universitetines studijas reglamentuojanciais jstatymais ir normatyviniais teisés
aktais, SKVVC direktoriaus 2011 m. lapkri¢io 28 d. jsakymu Nr. 1-01-157 patvirtinta Ketinamos
wkdyti studijy programos apraso rengimo, jos iSorinio vertinimo ir akreditavimo metodika,

kitais iSoriniam vertinimui reikalingais dokumentais.

2014 m. lapkri¢io 28 d. vyko eksperty grupés vizitas } KSU ir LKI, kur ekspertai susitiko
su KSU administracija, studijy programos apraSo grupés rengéjais, studijy programos déstytojais,
socialiniais partneriais, susipazino su programai vykdyti numatyta materialine baze KSU ir LKI
(auditorijos, biblioteka). Vizito pabaigoje KSU administracijos atstovai, programos rengéjai ir

déstytojai buvo supazindinti su bendraisiais eksperty grupés pastebéjimais ir apibendrinimais.

2014 m. gruodzio mén. eksperty grupé parengé ir SKVC pateiké programos vertinimo
iSvady projekta. Jis buvo iSsiystas KSU, kuris susipazino su projektu atkreipdamas démesj j
faktines klaidas ir netikslumus. Vadovaudamiesi Metodikos 50 punktu ir atsizvelgdami j KSU

pastabas, ekspertai parengé galutines programos vertinimo i$vadas ir pateiké jas SKVC.

II. PROGRAMOS ANALIZE

2.1. Programeos tikslai ir studijy rezultatai

Pateikta vertinti studijy programa Ekonominé lingvistika yra nauja savo koncepcija, visiSkai
negirdéta ir jokiame pasaulio universitete nevykdoma. Programos tikslas — labai ambicingas,
suformuluotas su dideliu uzmoju ir pasitelkus gausybe tarptautiniy zZodziy: ,,rengti auksciausios

kvalifikacijos lingvistikos specialistus, gebancius suprasti kalbines globalizacijos raiskas ir jy
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socioekonominj vaidmenj daugiakalbiuose ir daugiakultiirivose kontekstuose, kalbos
priemonémis valdyti pokycius, dalyvauti kiirybiniuose ir inovaciniuose procesuose jtinklintos
visuomenés ekonomikoje, gebéti organizuoti Siuolaiking komunikacija ekonominiu, politiniu ir
pilietiniu poziiiriu, plétoti kalbos industrijas, kalbos istekliy technologijas ir kalbiniu poziiiriu
priimti socialiai atsakingus sprendimus* (Ketinamos vykdyti studijy programos aprasas; toliau —
Aprasas, 5 p.). UZzmojis kurti Lietuvoje visiSkai naujg, pasaulyje negirdétg dalyka galéty biiti
sveikintinas, taciau rengiant studijy programa biitina atsizvelgti j programos pagrinda sudarancio
mokslo jdirbj, studijy pakopa ($iuo atveju — pirmajg) ir kvalifikacijy lygj (Siuo atveju — Sestajj).
Vertinamos programos atveju informacijos apie ekonominés lingvistikos mokslo lyg rasti
nepavyko. Studijy pakopa, manytina, programa, sprendziant i§ ambicingy programos tiksly,
atitinka tik i$ dalies. Pirmajai studijy pakopai budinga tai, kad studentai rengiami pirmiausia
atsizvelgiant j jy bendrajj vidurinj i§silavinima, §i pakopa skirta studijy pagrindy ugdymui’.
Taciau pateiktoje vertinti programoje tikslai ir numatomi studijy rezultatai aprépia daugiau nei
galima bity tikétis 1§ pirmosios studijy pakopos programos, pavyzdziui, tre¢iojo programos
tikslo pirmajame rezultate kalbama apie labai platy gebéjimg priimti ,,strateginius, taikomuosius
ir inovatyvius integruotus sprendimus, gebé¢jimg pagristi visuomenés poreikius ir vertybes®
(Aprasas, 7 p.). Aprase nepaaiskinta, kokie tie strateginiai sprendimai ar kokius visuomenés
poreikius ir vertybes gebés pagrjsti absolventai. Visose rezultaty formuluotése pasigendama

konkretumo ir apibréztumo.

Atkreiptinas démesys ] tai, kad programos pavadinime esanti aiSki sgsaja su ekonomika
programoje motyvuojama prapleciant ekonomikos sampratg taip, kad ji apima ir socialinius
procesus, politikg, kulttirg ir pan. (Zr., pavyzdziui, 2 tikslg 1 lenteléje, Aprasas, 7 p.). Net ir
pripazing platesne ekonomikos sampratg, programoje rastume tik vieng kitag su jprasta

ckonomika susijusj kursa, ta¢iau nerastume nei teisés, nei politikos moksly ar bent jy pagrindy.

Kitas rySkus programos tiksluose ir studijy rezultatuose matomas bruozas yra orientacija ]
daugiakultire ir daugiakalbe aplinkg bei pasaulinius kontekstus. Tai isties svarbus Siuolaikinio
gyvenimo bruozas, j kurj turéty orientuotis naujai rengiamos studijy programos. Taciau
sprendziant i§ analizuojamos programos tiksly, studijy rezultaty ir studijy dalyky sasajy, kyla
abejoniy, kad programos absolventai galéty tokioje aplinkoje efektyviai funkcionuoti. Pirmiausia
tai pasakytina apie ambicijg aprépti pasaulinius kalbos (ir lingvistikos) kontekstus (zr. 1 tikslg 1

lenteléje, Aprasas, 7 p.). Idémesnis zvilgsnis j programos turinj ir susitikimo metu pokalbis su

! 7r. Dublino aprasus, Qualifications that signify completion of the first cycle are awarded to students who /ave
demonstrated knowledge and understanding in a field of study that builds upon and their general secondary education, and is typically at a
level that, whilst supported by advanced textbooks, includes some aspects that will be informed by knowledge of the forefront of their field of
study; ete. http://www.intranet.vu.lt/images/stories/studijos/seminaras/dublin_descriptors.pdf
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déstysianciais déstytojais rodo, kad i§ esmés programa grindziama lietuviy kalbotyra ir lietuviy
kalbos medziaga (zr. 2 prieda, pavyzdziui, fonetikos ir fonologijos, morfologijos ir Zzodziy
darybos dalyky tikslo apibréztis ir literattirg, leksikologijos pagrindinés literatiiros sgrasa ir t.t.).
Be to, absolventy funkcionavimo daugiakalbéje aplinkoje neuztikrina ir neaiskus angly kalbos
statusas programoje, ypac kai kity kalby, i$skyrus gal sengja graiky ir lotyny, vertinamoje
programoje i§ viso nenumatoma. Angly kalbos kurse yra iSdéstoma i§ esmés tik angly kalbos
gramatika, esama struktiirinio lyginimo su lietuviy kalba elementy, 0 dalyko apraSe numatyti
vienintelés rusies komunikaciniai geb¢jimai apsiriboja pastraipos ir santraukos raSymu. Taciau
tokio pobtidzio turinys negali uztikrinti jprastai tokiuose kursuose numatomy nuoseklaus visy
komunikaciniy gebéjimy (klausymo, skaitymo, rasymo ir kalbéjimo) ugdymo. Beje, kito 1
lenteléje minimo su angly kalba susijusio dalyko, Angly kalbos terminologijos, nepavyko rasti
nei studijy plane, nei dalyky aprasuose (2 priede). Manytina, kad globalumo ir daugiakalbystés
bei daugiakultiriskumo uzmojis yra nepagrjstas, nes teikiama vertinti programa nenumato jo

realizavimo biidy ir priemoniy.

Abejoniy kelia ir Programos aprase (1 lentelé, Aprasas, 7 p.) numatytos programos tiksly ir
rezultaty sasajos su studijuojamais dalykais. Nelabai aisku, kodél, pavyzdziui, ugdant sistemines
lingvistines zinias, svarbios yra tokios lingvistikos Sakos kaip leksikologija ar semantika, o,
pavyzdziui, kita lingvistikos Saka, pragmatika, kuri pagal kai kurias Siuolaikines teorijas yra
glaudziai susijusi su semantika, svarbi tik asmeniniam karybingumui ugdyti; kodél filosofija ir
sociologija skiriamos asmeniniam karybingumui ugdyti, o filosofijos kryptis fenomenologija
turéty iSmokyti studentus strukthriskai paaiskinti Siuolaikinius lingvistikos procesus
besikei¢ian¢ioje pasaulio kalby erdvéje (Aprasas, 8 p.) to nematyti ir dalyko aprase (2 priedas,
148 p.). Nelabai aiSku, kaip, pavyzdziui, socialiné psichologija turéty iSmokyti strukturiSkai
paaiskinti Siuolaikinius lingvistikos procesus. Asmeniniam kurybingumui ugdyti priskiriami ir
profesin¢ praktika bei baigiamasis darbas. Tokiy sgsajy motyvacija néra aiSki nei Aprase,
nepaaiSkéjo ji ir vizito metu. Apskritai, méginant susieti itin ambicingus programos tikslus ir
studijy rezultatus su programos turiniu, pastebétinas aiSkus turinio fragmentiSkumas, kuris,
greifiausiai, yra suprantamas, Nes per trejus su puse mety pirmojoje studijy pakopoje tokiy

dideliy tiksly pasiekti tiesiog nejmanoma.

Analizuojamos programos poreikis (Aprasas, 9-13 pp.) remiasi pasvarstymais apie
lingvisto profesija, naujy specializacijy, tokiy kaip glokalizuotojy ir multilingvisty (Aprasas, 10
p.), poreikiu, raSoma apie verslo ir politikos naratyvus, Europos politikos jgyvendinimo biidy
i¥manymo svarbg ir pan. Sioje dalyje taip pat pasigesta konkretumo ir apibréztumo. Programos

poreikiy analiz¢, manytina, yra gana pavirSutiniSka, o nuoroda j Darbo birzos duomenis

Studijy kokybés vertinimo centras 6



nekorektiSka (ApraSas, 11 p.). Programos rengé¢jai lygina Darbo birzoje registruoty uzsienio
kalby absolventy skai€ius, pasirinkdami tokias skirtingas pagal populiaruma kalbas kaip rusy,
angly ir vokieCiy, Su lietuviy filologijos programy absolventy skaiCiais. Nurodoma, kad
taikomosios lingvistikos specialisty skaiciai yra nedideli, kas lyg ir rodyty taisyting situacija,
taiau uzmirStama paminéti, kad kai kurios i§ ty taikomyjy lingvistikos programy nelabai
surenka studenty. Apraso 13 puslapyje pateikiamas analizuojamos programos lyginimas su
kitomis programomis yra neadekvatus, nes tik viena i trijy paminéty programy (Kompiuterinés
lingvistikos) yra pirmosios pakopos studijy programa. Kitos trys yra magistrantiiros studijy
programos, jos Siame kontekste yra nelygintinos. Beje, net ir magistrantiiros studijy programos
minimos pasirinktinai, pavyzdziui, Vilniaus universiteto Taikomosios kalbotyros programa
visiSkai neminima. Kiek ekspertams Zinoma, programos rengéjai nepaminéjo ir daugiau studijy
programy, ypac¢ pirmosios pakopos, o ta informacija rengé¢jams galéjo praversti. Minétina Kauno
technologijos universiteto programa Naujyjy medijy kalba, Vytauto DidZiojo universiteto
Lietuviy filologija ir leidyba, Vilniaus universiteto Lietuviy kalba ir reklama ir jvairios
komunikacijos programos. Rengéjai véliau savo raste teigé, kad $ios programos nebuvo jtrauktos

dél ideologiniy ir metodologiniy programy skirtybiy.

Vizito metu bendraujant su busimaisiais darbdaviais buvo galima jsitikinti, jog programos
rengéjai ne iki galo iSanalizavo specialisty rinkos poreikius ir apibrézé programos absolventy
vietg rinkoje. Vieni i§ susitikime dalyvavusiy darbdaviy pageidauty lietuviy bendring kalba,
stilistikg iSmananciy specialisty, bet labai nustebo, kai jiems buvo priminta, kad tokie dalykai
Sioje programoje nenumatyti. Kiti darbdaviai noréty, kad absolventai iSmanyty ir tam tikras
reklamai kuriamo teksto subtilybes, bet vertinimui pateiktoje programoje tokiy gebéjimy

formavimas gana fragmentiSkas, atskiro kurso nenumatyta.

ApraSe pateikiamas analizuojamos programos lyginimas su uzsienyje vykdomomis
programomis yra aptakus ir nekonkretus. Rengéjy minima Londono universitete vykdoma
ekonomikos ir lingvistikos studijy programa su analizuojama studijy programa menkai susijusi.
Tai — ekonomikos programa, vykdoma Orientalistikos ir afrikanistikos auks$tojoje mokykloje
(School of Oriental and African Studies), o lingvistika joje primena gretutiniy studijy programa,
pagal kurig yra galimybé greta ekonominio iSsilavinimo jgyti pagrindinj (bazinj) lingvistinj
iSsilavinimg, daugiausia démesio skiriant Ryty kalboms. Lingvistika Londono universitete

vykdomoje programoje néra integruota j ekonomikos studijas’. Aprase minima nuoroda j

2 7r. http://university.which.co.uk/school-of-oriental-and-african-studies-university-of-london-s09/economics-and-

linquistics-3-years-9000-1g13
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Amerikos universitetus yra bendro pobudzio ir neinformatyvi. Vizito metu buvo tvirtinama, kad

Ekonominés lingvistikos programa yra unikali ir vienintel¢, neturinti pasaulyje analogy.

Pagrindinés srities stiprybés ir silpnybés

Pagrindine vertinti pateiktos programos tiksly ir studijy rezultaty srities stiprybe laikytinas
programos naujumas ir originalumas. Tac¢iau kadangi nieko panaSaus néra vykdoma nei viename
Vakary universitete, net ir pirmaujanéios ekonomikos Salyse, tas naujumas kelia nemazai

abejoniy.

Pagrindiné srities silpnybé — pernelyg ambicingi programos tikslai, kuriy pasiekiamumas
yra itin abejotinas. Jie tik labai maza dalimi atitinka pirmaja universitetiniy studijy pakopa ir
Sestaji kvalifikacijos lygij, negrindziami ekonominés lingvistikos mokslo pasiekimais. Nevisiskai
apgalvotos ir iSreikStos numatomy programos studijy rezultaty sgsajos su programos tikslais bei
jiems ugdyti numatytais dalykais. Sprendziant pagal programos turinj, kai kurie programos
tikslai yra praktiskai nejgyvendinami, o studijy rezultatai nepasiekiami. Programos poreikis
negrindziamas jokiais skaiCiavimais ar apklausomis, lyginimas su kitomis programomis

neadekvatus.

2.2. Programos sandara

Vertinimui pateiktos programos sandara atitinka formaliuosius universitetiniy pirmosios pakopos
studijy programoms keliamus reikalavimus (zr. Laipsnj suteikianciy pirmosios pakopos ir
vientisyjy studijy programy bendryjy reikalavimy aprasas, patvirtintas LR Svietimo ministro
2010 m. balandzio 9 d. jsakymu Nr. V-501). Programa nuolatiniy studijy forma vyksta septynis,
o iStestiniy studijy forma — 10 semestry. Bendra programos apimtis yra 210 kredity.
Bendriesiems universitetiniams dalykams numatytas 21 kreditas (reikalaujama bent 15), studijy
krypties dalykams numatyti 174 kreditai (reikalaujama bent 165), praktikoms — 15 kredity (tiek
ir reikalaujama), baigiamajam darbui — 21 (reikalaujama bent 12). Taciau pasigilinus paaiskéja,
kad gana sudétinga, jei i§ viso jmanoma, nustatyti logiSkus pagrindus, kuriais vadovaujantis
dalykai priskiriami vienai ar kitai grupei. Pavyzdziui, Angly kalba ir Filosofija priskiriami
bendriesiems dalykams, o filosofijos kryptis Fenomenologija ar Telekomunikacijy technologijos
— studijy, t.y. lingvistikos, krypciai. Beje, pastarojo dalyko aprase néra nei zodZio apie sasajas su
kalba ar lingvistika (zr. 2 priedas, 117 p.). Tokiy pavyzdziy yra daugiau. Nelabai aisku, dél kokiy
priezasCiy tokie dalykai kaip Komunikacijos ir medijy teorijos, Integruota marketingo
komunikacija, Vizualumo tyrimai, Silolaikiné socialiné filosofija, Informacijos paieskos sistemos

patenka j lingvistikos krypties dalykus, kai jy turinyje, kaip matyti i§ dalyky aprasy (zr. 2 prieda),
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taip pat nerasta jokiy sasajy su kalba ir/ar lingvistika. Pasiklausti $iuos dalykus déstysianéiy

déstytojy nebuvo galimybés, nes jie susitikime nedalyvavo.

Nemazai programos dalyky atitinka studijy pakopa ir krypti. Taciau kai kuriy dalyky
atitiktis studijy pakopai kelia abejoniy. Pirmosios pakopos studijy kalbotyros ar su kalby
studijomis susijusiose programose jprasta matyti semantikos ar pragmatikos jvadus, o gilesnés
semantikos ir pragmatikos studijos dazniau vyksta antrojoje studijy pakopoje. AuksStesnéje
pakopoje galéty biti déstomos ir Siuolaikinés lingvistikos teorijos. Toks kursas, kaip Dirbtinés
kalbos, kurio studijy objekto nepavyko iki galo iSsiaiskinti, grindziamas labai sudétinga
privaloma literatira, kuri dalyko aprase numatyta tik angly kalba. Patirtis rodo, kad net
anglistams magistrantams ty Saltiniy tekstai néra lengvi, jau nekalbant apie analizuojamos

programos treciakursius.

Programos koncepcijoje kalba siejama su ekonomika, iSple€iant pastarosios sampratg iki
politikos, socialinio gyvenimo, teisés, kultiiros, Svietimo ir pan. Taciau jei jprastinés ekonomik0S
dalyky dar yra vienas kitas, tai programoje stokojama su jvairiais visuomenés procesais susijusiy
dalyky, pavyzdziui, politikos ar teisés, juolab kad Aprase nurodant absolventy karjeros
galimybes teigiama, kad jie dirbs politiky padéjéjais ar forensinése aplinkose (47 p.).
Suprantama, viska sudéti ; 210 kredity sudétinga, taCiau galbiit vertéty galvoti apie pirmosios

pakopos studenty pajégumg ir dalyky prioritetus.

Dalyky iSdéstymas semestrais pagal kredity apimtj ir dalyky skaiCiy atitinka teisés akty
reikalavimus. Taciau 1§ studijy plano matyti (3—4 lentelés), kad nors néra numatyta gretutiniy
studijy, programoje labai mazai pasirenkamyjy dalyky: visuose semestruose renkamasi po vieng
nedidelés apimties (vos 3 kredity) dalyka (i§ dviejy), iSskyrus treCigjj ir septintgjj (paskutinj)
semestrus, kai pasirenkamyjy dalyky i§ viso nenumatyta. Pasirenkamyjy dalyky alternatyvos yra
svarstytinos, pavyzdziui, pirmajame semestre renkamasi i§ Sociologijos ir Filosofijos, o
Sestajame — i§ Leksikologijos ir Geolingvistikos. Manytina, kad Filosofija, kuri $ioje programoje
yra vos 3 kredity apimties, yra esminé universitetiniy studijy disciplina, o Leksikologija —
kalbotyros programy pagrindas, dazniausiai déstomas prie§ semantikg ir pragmatikg. Tiek

filosofija, tiek leksikologija turéty buti privalomos disciplinos.

Nemaza dalis dalyky apraSy atitinka keliamus reikalavimus, juose numatyti metodai
studijy rezultatams pasiekti, i§ esmés aiSki studijy rezultaty vertinimo sistema. Yra jdomiy
SiuolaikiS8ky kursy, glaudziai susijusiy su IT taikymu. Kaip minéta, daugumos programos
krypties (lingvistikos) dalyky turinys yra grindZiamas lietuviy kalbotyra ir lietuviy kalbos

medziaga, kas savaime néra nei privalumas, nei trilkumas. Taciau Sioje konkrecioje programoje
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tai susiaurina programos jgyvendinimo galimybes, nes programos tikslai ir siekiami studijy

rezultatai tuo neapsiriboja.

Atkreiptinas démesys 1 dalyky aprasuose pateikiamag jy turini. Daugelio jy tematika
pateikiama labai Sykséiai, vos keliais bendrais Zodziais, nesusiejant nei su konkreciais knygy
skyriais, nei su bent kiek konkretesnémis uzduotimis. Tadiau net ir taip aptakiai apraSius kai
kuriy dalyky turinj pasitaiko, kad jis yra dubliuojamas. Pavyzdziui, Leksikologijos kursas,
déstomas kartu su Pragmatika Sestajame semestre, i§ dalies dubliuoja ir jo turinj; pavyzdziui,

Snekos akty teorija numatyta abiejuose dalykuose.

Dar kartg minétinas Angly kalbos dalykas. Jei jo néra stojimo reikalavimuose, programoje
jis turéty vaidinti labai apibréZtg instrumentinj vaidmenj, ypac jei programoje bent dalis dalyky
déstoma angly kalba (Siuo atveju, angly kalba déstoma Kompiuteriné lingvistika, nes déstytojas
uzsienietis nemoka lictuviy kalbos) ir/ar dalyky literatiiros sarase visa privaloma literatira ar
didelé jos dalis yra tik angliskai, kaip yra ir Sios programos atveju, pavyzdziui, Dirbtiniy kalby,
Sociologijos, Kompiuterinés lingvistikos, Integruoty marketingo komunikacijy, Sociolingvistikos,
Kalbos vizualizavimo dalyky privalomoji literatiira yra tik angly kalba. Kaip jau minéta, Sioje
programoje numatyta angly kalba neugdomi beveik jokie komunikaciniai gebéjimai, kursas
nesusietas su Bendryjy Europos kalby metmeny (BEKM) lygiais. Jis apsiriboja klasikine
struktiirine gramatika ir vargu ar gali suteikti veiksmingy instrumentiniy gebéjimy, reikalingy

ambicingiems programos tikslams pasiekti.

Analizuojamoje programoje pabréziamas kirybiSkumas. Taciau labai nejprasta, kad
kirybiSkumui ugdyti nepasitelkiami tokie, ypac tekstus kuriantiems ar kursiantiems Zmonéms,
itin reikalingi dalykai kaip kiirybinis ar akademinis rasymas, retorika ir/ar stilistika. Vizito metu
buvo teigiama, kad visus Siuos dalykus pakei¢ia Dialoginis seminaras (seminaro pati prigimtis
yra dialoging, tod¢l pavadinimas, manytina, yra tautologiskas), taciau eksperty nejtikino tai, kad
vienas 6 kredity kursas (i§ viso vos 160 val., jskaitant savarankiSkg darba) galéty padéti iSugdyti
bitinuosius teksto komponavimo, stiliaus ir registro parinkimo bei kitus su rasto darbais
susijusius gebéjimus. Patirtis rodo, kad raSymo gebéjimams ugdyti reikalingas gana ilgas laikas
(neretai prireikia daugiau nei vieneriy mety) ir daugiau pastangy nei jprastuose kursuose, 0
progresas matyti ne i§ karto. Be to, kai kurie i§ susitikime dalyvavusiy biisimyjy darbdaviy

pageidavo bitent tokiy gebejimy turin¢iy absolventy.

Programoje numatyti gana jvairtis mokymo(si) metodai, tokie kaip projektai, savarankisko
darbo pristatymai, situacijy modeliavimas, atvejy analizé, praneSimai, individualus darbas ir
darbas grupéje, jtraukiancios paskaitos, seminarai ir pan. Taciau kai kurie metodai formuluojami

pernelyg abstrakciai ir yra visiSkai neinformatyvis, Stokojama konkretumo, pavyzdziui,
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,Hteorings literatiiros studijos* (Lietuviy kalbos istorija), ,,mokslinés literatiiros analizé* (Pasaulio
kalbos), ,,jvairiy informacijos priemoniy naudojimas paskaitose ir seminaruose* (Leksikologija).
Kai kuriy dalyky aprasuose viso kurso uzduotys formuluojamos identiskai. Pavyzdziui, visy
Geolingvistikos kurso temy uzduotys apima ,paskaitos medziagos analize, SavarankiSka
privalomosios ir papildomosios literatiros studijavimg“ (2 priedas, 179-180 pp.), visame
Filosofijos kurse apsiribojama ,,literatoiros Saltiniy analize* (2 priedas, 32 p.), Lotyny ir graiky
kalby pagrindy kurse (I1) viso kurso metu vyksta tik ,,nurodytos literatiiros skaitymas ir praktinis
pazinimas®, Telekomunikacijy technologijy kurse numatyti tik ,,prane$imai ir praneSimy gairiy
aptarimas® (2 priedas, 117 p.), nors dalyko apraso pradzioje studijy metody nurodoma gerokai

daugiau.

Programoje numatyta praktikos apimtis atitinka teisés akty reikalavimus. Praktikos vietos
yra suderintos su socialiniais partneriais, nors praktikos turinys, eiga ir vertinimas 2 priede
aprasyti itin $yks¢iai, todél susidaryti aisky vaizda sudétinga (2 priedas, 189-190 pp.). Sio
klausimo iSsiaiSkinti nebuvo galimybés, nes praktikg kuruosianti déstytoja susitikime

nedalyvavo.

Labai svarbus dalykas, leidziantis pademonstruoti per visus studijy metus jgytus studenty
gebéjimus, yra Baigiamasis bakalauro darbas. Taciau jo apraSas 2 priede neatskleidzia Sios
programos specifikos. Programoje jis suskaidytas j dvi dalis, 6 kreditus numatant Sestajame
semestre ir 15 kredity paskutiniame, septintajame, semestre, taciau tokio skaidymo priezasciy
rengéjai negaléjo nurodyti. Nepavyko iSsiaiskinti ir jam keliamy reikalavimy, nes $iuo metu jie
néra parengti. Vizito metu buvo pateikti tik ,,Verslo vadybos studijy programos bakalauro
baigiamojo darbo rasymo metodiniai nurodymai ir patarimai“, kurie, rengéjy nuomone, yra
panaSis ] analizuojamos programos baigiamyjy darby reikalavimus. Manytina, kad norint
vykdyti analizuojamg studijy programa, tokius reikalavimus parengti biitina. Taip pat, pradéjus

vykdyti studijy programa, biitina uztikrinti, kad jie buty prieinami studentams.

Po vizito | KSU pra¢jus mazdaug trims savaitéms, ekspertai gavo Bakalauro darby gynimo
tvarkg®. Tadiau joje numatyti tik bendrieji procediriniai dalykai, aktualis visy vykdomy
programy baigiamyjy darby gynimui, tokie kaip komisijos sudarymas, darbo pateikimo tvarka,

skundy nagrinéjimo tvarka ir pan. Tvarkoje vertinimo kriterijai néra numatyti.

% http://mww.ksu.lt/!downloads/2014/05/Skelbti KSU bakalauro-baigiamuju-darbu-gynimo-tvarka 2013.pdf
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Pagrindinés srities stiprybés ir silpnybés

Pagrindine srities stiprybe laikytina tai, kad programos sandara atitinka formaliuosius teisés akty
reikalavimus. Be to, didelé dalis programos dalyky, paimti atskirai, parengti pakankamai
kokybiskai.

Programos silpnybe laikytina aiSkios motyvacijos skiriant bendruosius ir krypties dalykus
nebuvimas, o ypa¢ nemotyvuota kai kuriy dalyky prieskyra studijy kryp¢iai (lingvistikos). Kita
silpnybe laikytina tai, kad programos turinio lingvistikos dalis grindziama i§ esmés tik lietuviy
kalba ir lietuviy kalbotyra, o susiety su ekonomika kursy yra gana nedaug; tai neleidzia pasiekti
daug placiau suformuluoty programos studijy rezultaty. Be to, tokios sandaros programa
neuztikrina angly kalbos mokéjimo, kuri btina kai kuriems dalykams iSklausyti bei perskaityti
kai kuriy dalyky literatiirg. Galiausiai programoje nenumatyti reikalavimai praktikai bei jos
vertinimo kriterijai. Tas pats pasakytina apie Baigiamgj; bakalauro darbg. Jo metodiniai

reikalavimai ir vertinimo kriterijai néra nustatyti ir aprasyti.

2.3. Personalas
Vertinimui pateiktoje programoje pasitelkiamas déstytojy personalas atitinka teisés akty
reikalavimus ir yra pakankamas pirmosios pakopos programai vykdyti: mokslininkai (mokslo
daktarai) déstys tris ketvirtadalius visy dalyky. Numatoma, kad programos krypties dalykus
déstys 8 profesoriai, 5 docentai. Programoje dirbs 6 nuolatiniai déstytojai ir 30 nenuolatiniy
(kity) déstytojy. Tarp pastaryjy ir trys kviestiniai déstytojai i§ uzsienio: prof. dr. P. U. Dini (Pisos
universitas), prof. dr. A. Verschik (Talino universitetas), dr. A. Vasiljevs (Rygos universitetas),
kurie, KSU administracijos teigimu, atvyks déstyti savo dalyko i§ uzsienio ir dirbs Vilniuje visg
semestrg. Tai sveikintinas dalykas. Taciau kyla neaiskumy dél kai kuriy dalyky déstomosios
kalbos. I8 aprasy matyti, kad visy uzsienio déstytojy dalykai bus déstomi lietuviy kalba. Tac¢iau
latviy déstytojo dr. A. Vasiljevo gyvenimo aprasyme triikksta informacijos apie lietuviy kalbos
lygi. Dalykai gali biiti déstomi ir angliskai, bet tai turi biiti numatyta aprasuose ir tam studentai
turi bati ruosiami studijy pradzioje. Kyla abejoniy dél Kompiuterinés lingvistikos déstymo Kita
tarp lietuviy ir latviy, abiejy gyvyjy balty kalby, esama nemazai skirtumy (kir¢iavimo sistema,
fonotaktika, i$ dalies ritmas ir intonacija), o §is kursas negali biti tik teorinis. Todél programos
rengéjai galéjo svarstyti galimybes ir Siam kursui déstyti greta latviy mokslininko kviesti lietuviy
specialistg, nes jy jau galima rasti ir miisy Salyje.

Programa kuriama lietuviy kalbotyros pagrindu, taciau jos tikslai (o kai kuriy dalyky
pavadinimai ir aprasai, pvz.: Semantika, Leksikologija, Terminologija, Fonetika ir fonologija ir

kt.) leidzia tikétis gerokai platesnio konteksto. Todél ir déstytojy korpusas galéty biiti jvairesnis,
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daugiau kity kalby (ypa¢ angly kalbos) specialisty. Dabar, be trijy uzsienieCiy, lingvistines
disciplinas déstys daugiausiai lituanistai.

Visy krypties déstytojy profesinés veiklos stazo vidurkis yra 16 mety, nors Aprase
nurodomas vidurkis — 25 metai (nelabai aiskus Apraso rengéjy skai¢iavimo principas). Pusé
numatyty krypties déstytojy turi nemazg profesinés veiklos patirtj (daugiau nei 10 mety). Taciau
kvieCiami déstyti ir beveik neturintys pedagoginio darbo patirties mokslininkai ar praktikai
(J. Jaroslaviené, L. VaiCiulyté-Seméniené, V. Kaminskas, J. Gribovskis). Yra déstytojy, kuriy
akademiniai vardai pateikiami nenuosekliai, pavyzdziui, Aprase nurodyta, kad Gintaré
Judzentyté yra docenté (2 ir 3 lentelés, 16-17 p., 5 lentelé, 21 p.), tas pat kartojama jos dalyko
aprase (2 priedas, 97 p.), taCiau jos gyvenimo apraSyme (3 priedas, 21 p.) tokios informacijos
néra. Informacija apie Aurelijos Tamulionienés docento vardg nepatvirtinama jos gyvenimo
aprasSyme, nors ApraSe ji nurodoma kaip docenté. Tokiy atvejy yra ir daugiau.

Daugelio déstytojy mokslinés veiklos kryptys atitinka numatytus déstyti dalykus, kai kurie
i§ jy yra savo srities profesionalai. Tac¢iau dél kai kuriy numatyty déstytojy Kyla abejoniy, kurios
iSvardytos toliau.

e Neaisku, ar lekt. R. TamoSitnas turi patirties skaityti Kalbos vizualizavimo dalyka.

Déstytojas eksperty vizito metu nedalyvavo, todél to pasitikslinti nebuvo galima.

e Lekt. A. Saudargas yra tikriausiai puikus biofizikas, bet nepateiké informacijos apie
patirt] déstyti Dirbtiniy kalby dalyka (vizito metu min€jo, kad rengia straipsnj 1§ Sios
srities). Programos rengéjai galéty svarstyti galimybe ir sitlyti §j kursg kartu su
A. Saudargu skaityti semiotikos ar kognityvinés lingvistikos specialistui.

e Lekt. J. Ohman’as tikrai gali skaityti dalyko Vertimo ir kalbos mokymosi technologijos
pirmajg dalj (vertimg), antroji dalis — kalby mokymasis — tikriausiai paremtas jau tik
asmenine praktine patirtimi. Jis neabejotinai bty puikus lektorius greta mokslininko,
kurio moksliniai interesai — vertimas ar kalby mokymas(is).

e Triksta informacijos ir apie doc. dr. Z. Zidonio patirtj déstyti Verslumo ir ekonomikos
naratyvo analizés antrgja dal] (naratyva). Déstytojas nedalyvavo susitikime, todél

i8siaiSkinti nebuvo galima.

Pagrindinés srities stiprybés ir silpnybés
Pagrindine srities stiprybe laikytina uzsienio déstytojy dalyvavimas programoje.

Pagrindine srities silpnybe laikytina nepatvirtintas kai kuriy programoje numatyty
déstytojy pasirengimas ir profesiné patirtis déstyti jiems numatytus dalykus bei kai kuriy

mokslininky pedagoginés patirties stoka.
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2.4. Materialieji istekliai

Kaip nurodyta Aprase ir kaip teko jsitikinti ekspertams vizito | KSU ir LKI metu, abiejose
istaigose yra tinkamai jrengty auditorijy, pritaikyty didesniems ir mazesniems studenty srautams.
Auditorijy ir viety skaiCius vertinamai studijy programai realizuoti yra pakankamas. Auditorijos
atitinka Siuolaikinius reikalavimus: jose yra multimedijos jranga, veikia belaidzio rysio sistema ir

t.t.

Pagal bendradarbiavimo sutartj su LKI vertinamos studijy programos studentai galés
naudotis LKI sukaupta skaitmenine kalbos iStekliy infrastruktiira ir resursais. LKI erdvése
prieinamos ir svarbios lietuviy kalbos tyrimams numatytos duomeny bazes, tokios kaip Tarmiy
archyvas, Naujyjy skoliniy duomeny baz¢, Senyjy rasty duomeny bazé, Lietuviy kalbos terminy
sinonimijos baz¢ ir t.t. Taip pat numatoma, kad studentams bus prieinamos ir LKI turima
programiné jranga — duomeny baziy kiirimo, zodyny redagavimo programos ir pan. Manytina,
kad jranga studijoms ir praktikai, apribojus programos tikslus ir studijy rezultatus lietuviy kalba,

yra pakankama.

KSU yra nedidel¢ biblioteka, kurioje, kaip teigiama Aprase (32 p.), yra pagrindiné
vertinamos programos studijuojamy dalyky literatiira, taCiau vizito metu, be zinyny ir Zodyny,
kitos programai jgyvendinti skirtos literatiiros pamatyti nepavyko. LKI bibliotekoje, kuri
prenumeruoja svarbius lingvistikos Zurnalus ir turi sukaupusi pakankamai turtingg lingvisting
biblioteka, visgi nepavyko rasti konkre¢iy knygy, nurodyty dalyky aprasy privalomos literatiiros
sgrasuose, ypac¢ angly kalba. Bibliotekos personalas negaléjo pasakyti, kur ty knygy ieskoti ir
kiek jy bibliotekoje galéty biiti. Nepaisant to, kad kai kurie Saltiniai yra internete, be to, KSU,
kaip teigiama ApraSe (36 p.), turi prieigg prie pagrindiniy moksliniy baziy, EBSCO, EMERALD,
JSTOR ir pan., manytina, kad programai jgyvendinti prireiks ir knygy. Jy, atsizvelgiant ]
priimamy studenty skai¢iy (25 j nuolatines ir 25 j iStestines studijas), butina jsigyti daugiau nei

po vieng egzemplioriy.

Atkreiptinas démesys | tai, kad nei Aprase, nei jo 2 priede, kur pateikiama informacija apie
dalykus, néra nurodytas turimy knygy egzemplioriy skaiCius ir vieta. Taip pat nenurodoma,
kokios galimybés yra gauti knygas, jei jy néra nei LSU, nei LKI bibliotekose. Vizito metu buvo
tvirtinama, kad pradéjus igyvendinti programa, knygy bus perkama.

Pagrindinés srities stiprybés ir silpnybés

Pagrindine srities stiprybe laikytina patalpy studijoms tinkamumas ir jy pakankamumas. Taip pat

pakanka jrangos studijoms. Numatyta praktiky bazé tinkama.
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Pagrindine srities silpnybe laikytina informacijos stoka apie studijy programai jgyvendinti

reikiamas knygas, ypac¢ angly kalba, ir ty knygy skaiéiy ir vieta.

2.5. Studijy eiga ir jos vertinimas

Priémimo | studijas reikalavimy skyriuje rasoma, kad ,,Stojanc¢iajam j Ekonominés lingvistikos
bakalauro studijy programa specialiyjy reikalavimy néra. Stojantysis privalo turéti vidurinés
mokyklos baigimo atestata ir vykdyti priémimo j Universiteta salygas“ (ApraSas, 37 p.).
Konkursinio balo dedamosios aprase pateikiamos. Informacija apie priémimo taisykles
pateikiama KSU tinklalapyje.

ApraSe nenurodoma, ar bus taikoma papildomy baly sistema (pavyzdziui, Lietuviy kalbos
ir literatiros olimpiados laureatams). Vizito metu iSsiaiSkinta, kad visi stojantieji turi dalyvauti
motyvaciniame pokalbyje, kurio metu, matyt, ir bty atsizvelgiama j papildomus balus (Aprase
apie pokalb] informacijos nebuvo pateikta). Tafiau programos rengéjai ApraSe nepateike
informacijos apie kiek aikesnj to pokalbio formata, reikalavimus, vertinimo kriterijus. Si
informacija buvo pateikta rastu véliau. Stojantieji, kurie stoja j universitetg tiesiogiai (ne per
LAMA BPO priémimg), turi dalyvauti motyvaciniame pokalbyje, kurio metu yra vertinami 4
aspektai: 1) stojanCiojo akademinis pasirengimas (pazymiai), 2) karjeros siekiai ir supratimas,
kaip pasirinkta studijy programa padés jy pasiekti, 3) aktyvumas, dalyvavimas jvairiose veiklose,

pomeégiai, noro studijuoti biitent KSU argumentacija, 4) finansinés galimybeés studijuoti.

Vizito metu buvo pasakyta, kad motyvaciniame pokalbyje dalyvauja ne maziau kaip trys
universiteto specialistai, jskaitant katedros vedéja ir studijy skyriaus atstovg. Taciau

dalyvaujanc¢iyjy funkcijos aiskiau nebuvo apibréztos.

ApraSe numatytas koreliacinis rySys tarp programos ir numatomy dalyko rezultaty, studijy
metody ir studenty pasiekimy vertinimo metody. Taciau kai kuriy numatyty studijy rezultaty
galima siekti ir kitais studijy metodais, nei nurodo Apraso rengéjai, pvz., 3.2. Studentai gebés
kurti inovatyvias kalbos technologines infrastruktiras (Aprasas, 32 p.). Tokius gebéjimus galima
ugdyti ne tik per seminarus ar pratybas, savarankiskai, bet ir dirbant grupése, per praktika.
Apskritai per praktikg galima gerokai daugiau studijy rezultaty pasiekti (o gal net ir visus
praktinius gebéjimus orientuotus — 2.1, 2.2, 3.2, 4.1 — rezultatus), nei nurodoma Aprase. Galima
biity svarstyti, ar kompiuteriais grjstas mokymasis, minciy lietus yra viena i§ paskaitos raiSiy, tai

grei¢iau viena i§ galimy seminary, darbo grupése veikly.

Viename kitame dalyko aprase (Socialiné psichologija, Integruota marketingo
komunikacija, Vizualumo tyrimai; pastarojo dalyko aprasas pateiktas tik vizito metu)

nesukonkretinti dalyko rezultaty vertinimo kriterijai. Apraso 11 lenteléje (38—39 pp.), kurioje
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i8déstomos programos tiksly, studijy rezultaty ir numatomy studijy metody bei studijy pasiekimy
vertinimo metody sgsajos, kai kurie numatomy studijy pasiekimy vertinimo metodai
suformuluoti neaiSkiai, pavyzdziui, wuzduociy vertinimas it praktiniy uzduociy atlikimo

vertinimas. I$ $iy formuluociy neaisku, kuo Sie metodai vienas nuo kito skiriasi.

ApraSe teigiama, kad studenty rezultatai bus vertinami naudojantis viesai paskelbtais ir
nuolatos taikomais kriterijais bei procediiromis (apie tai raSoma Studijy programos vadybos
skyriuje), taciau informacijos apie Siuos vieSai prieinamus dokumentus nepateikta. KSU
tinklalapyje paanalizavus, kas pateikiama apie jau vykdomas programas, matyti, kad dalyky

aprasy (taip pat ir rezultaty vertinimo kriterijy) nepateikiama.

ApraSe nesvarstoma, kaip bus uztikrinamas akademinis saZiningumas, ar numatomos

individualiy studijy galimybés (jei rastysi toks poreikis).

Programos studentai turés galimybe konsultuotis, dalyvauti akademinio judumo
programose, bus skatinami jsitraukti j Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos institucijy bei
jstaigy terminologijos forumo veiklg, dalyvauti ir savanoriauti jaunyjy humanitary renginiuose,

vykdyti kiirybinius ir edukacinius projektus LKI Lituanistikos zidinyje ir kt.

Pagrindinés srities stiprybés ir silpnybés

Pagrindine srities stiprybe laikytina tai, kad apskritai studenty pasiekimy vertinimo sistema yra
gana aiski ir tinkama rezultatams pasiekti. Be to, svarbu, kad programoje numatytos galimybés
studentams dalyvauti akademinio judumo programose. Taip pat skatinamas dalyvavimas

profesiniuose renginiuose.

Pagrindine srities silpnybe laikytinos ne visai aiSkios numatomy studijy metody ir rezultaty
sgsajos, ypac ] praktinius geb€jimus orientuoty rezultaty. Kita aiski srities silpnybé yra ta, kad
trikksta vieSai prieinamy (internete) dokumenty, kuriuose biity apibrézti studenty pasiekimy
vertinimo Kriterijai ir procediiros (jau vykdomy programy dalyky aprasai KSU tinklapyje taip pat

nevieSinami).

2.6. Programos vadyba

Apraso Programos vadybos skyriuje raSoma, kad ,.ekonominé lingvistika yra tarpdalykiné
studijy programa, kurig jgyvendins Kazimiero Simonavi¢iaus universiteto Ekonominés
lingvistikos katedra (Aprasas, 42 p.). Siuo atveju visai neminimas programos partneris LKI.
Matyt, LKI atsakomybé bus jauciama per biisimg Ekonominés lingvistikos katedra, kurioje ir bus

jdarbinami Instituto darbuotojai.
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Bendrieji procesai, turintys uztikrinti programos, déstomy dalyky kokybe, déstytojy
kompetencija, numatyti vykdyti pagal Kazimiero Simonaviiaus universiteto studijy kokybés
sistema. Numatyta vykdyti studijy programos stebésenos ir savianalizés sistemag (universitetiniu
ir katedros lygiais). Studijy proceso eigoje studentai bus skatinami dalyvauti studijy kokybes
apklausose, kuriomis remiantis tobulinamas lavinimo procesas, ypatinga démesj skiriant
déstytojy pasirengimui bei kvalifikacijai, praktikai, studijy bazei, uzsiémimy tvarkaras¢iams.
Apie griztamajj ry$j nemazai kalbéta vizito metu su administracijos atstovais, kurie trumpai
pristaté Universitete vykdomas diskusijas, aptarimus su studentais, paciy studenty rengiamg
akcijg ,,ISmesk problemg®, kurios metu galima suraSyti problemas ir jas jmesti ] atsiliepimy
dézute. Sioje Apraso dalyje triiksta konkredios informacijos, paremtos Universitete galiojan¢iais
dokumentais, pavyzdziui, ar KSU turi Studijy programy reglamentq ar kitg panaSaus pobiidZio
dokumentg, Kkuriuo remiantis turéty biiti numatomas programos atnaujinimas, uztikrinama
kokybé, formuojamas Studijy komitetas ir jam suteikiami jgaliojimai, koks bus realus vadybos
procesas (kam pavaldus Komitetas, kas jj sudarys, kas jj tvirtinS, koks santykis kokybés
uztikrinimo ir programos vadybos poziiriu tarp Ekonominés lingvistikos katedros ir Komiteto).
ApraSe minima, kad Universitete patvirtinti Studijy programos komiteto nuostatai, interneto
nuorodos j jj ar konkreciy Sio dokumento detaliy nepateikta. Kai kuriuos dalykus pavyko
i§siaiskinti vizito metu, pavyzdziui, pagal dabar Universitete taikomg praktika konkreciai uz
programos vadybg bus atsakinga ateityje jkursima Ekonominés lingvistikos katedra, Studijy
komitetas turés patariamajj balsg. Vizito metu buvo paprasyta interneto nuorody j Universitete
patvirtintus studijy vykdymo dokumentus arba ty dokumenty kopijy. Po keliy savaiCiy apraso

rengéjai pateiké visy prasomy dokumenty internetinés prieigos nuorodas.

Numatyta, kad programos mokslo tiriamieji ir kiirybiniai darbai turi biiti tiesiogiai susieti
su socialiniais partneriais: vieSyjy rysiy agenttiromis, reklamos firmomis, verslo ir politikos
institucijomis, kalbos industrijy specialistais, valstybés administravimo ir saugumo padaliniais.
Todél numatytas bendradarbiavimas su studentais ir socialiniais partneriais, reguliariis jy
susitikimai, kurie padéty jvertinti ir suderinti studenty bei socialiniy partneriy lukesCius ir
poreikius ir tobulinti programg. Kai bus tobulinama programa ir (arba) vertinama programa,
studentai bei socialiniai partneriai bus kvie¢iami | Katedros posédzius ir dalyvaus priimant
sprendimus. Jy atstovai bus jtraukiami j Studijy programos komiteta. Vizito metu buvo galima
isitikinti, kad potencialiy socialiniy partneriy numatyta nemazai ir, atrodo, jie noriai jsitraukty ]

programos tobulinima.

Aprase konkreCiau nenurodoma, kaip bus palaikomas rySys su absolventais. Jy

jsidarbinimo galimybés numatytos, taciau jos pernelyg placios ir neleidZia matyti programos
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iSskirtinumo. Kai kuriais atvejais absolventy jdarbinimo galimybés yra nelabai realios,
pavyzdziui, Aprase numatoma (47 p.), kad absolventai galés dirbti ,,forensinéje aplinkoje®,
taiau programoje, kaip minéta, néra net teisés pagrindy. Pirmosios pakopos absolventy
galimybeés dirbti mokslo tiriamaji darba (Aprasas, 47 p.) yra mazai tikétinos. Tokio pobiidzio

kompetencijos i§ esmés suformuojamos antrojoje studijy pakopoje.

Studijy proceso organizavimas (uzsiémimai, tvarkarasc¢iai, akademinis judumas) aprasytas
iSsamiai. Truksta interneto nuorodos ar informacijos apie KSU dokumentus, kuriais remiantis
skiriamos stipendijos, socialinés i§mokos. Vizito metu iSsiaiSkinta, kad geriausiai besimokantys
gali 1-2 semestrus mokytis nemokamai (iSlaidas padengia Universitetas). Be to, KSU studentai

gali naudotis Valstybinio studijy fondo skiriamomis stipendijomis ir valstybés paskolomis.

Remiantis vertinimui pateiktu aprasu ir pokalbiais vizito metu galima teigti, kad numatytos

vidinio kokybés uzZtikrinimo priemonés gali biiti veiksmingos.

Pagrindinés srities stiprybés ir silpnybés
Pagrindiné srities stipryb¢ yra numatytas studenty ir socialiniy partneriy dalyvavimas tobulinant
programa.

Pagrindine srities silpnybe laikytina informacijos (ne tik ketinamos vykdyti programos
aprase, bet ir internete) apie konkreCius studijy procesa uztikrinancius KSU dokumentus stoka

bei pernelyg placiai nusakytos absolventy karjeros galimybeés.

1. REKOMENDACIJOS

3.1. Formuluoti realistiSkesnius, studijy pakopag atitinkancius programos tikslus ir studijy
rezultatus. Galbut verta permastyti paig koncepcija, o jei tikimasi, kad ekonominé
lingvistika turi ateitj, tai pirmiausia paméginti $ig naujg kryptj jtvirtinti moksle, isleidziant

solidZiy knygy ir straipsniy, kurie tapty pagrindu studijy programai kurti.

3.2 Aiskiau apibrezti studijy objekta. Jei pripazjstama, kad déstoma i§ esmés lietuviy kalbotyra
ir remiamasi lietuviy kalbos duomenimis, pagal tai apmastyti tikslus ir studijy rezultatus.
Jei studijy objektas suformuluojamas taip placiai, kaip Sioje programoje, pasitelkti

programai jgyvendinti daugiau kity kalby specialisty, ne tik lituanisty.
3.3 Apgalvoti programos turinj atsizvelgiant j studijy pakopa ir kvalifikacijy lygmen;.

3.4  Atidziau susieti programos dalykus su studijy kryptimi (lingvistika), galbat pasitelkiant
dalykui déstyti kelis déstytojus, pavyzdziui, technologijy specialista ir kalbininka.
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3.5

3.6

3.7

3.8

3.9

3.10

3.11

Apsispresti del déstymo kalbos ir numatyti priemones, uztikrinancias tinkama angly kalbos
mokejima, ypac jei angly kalba biity déstomas bent vienas dalykas ir skaitoma profesiné
literatiira.

Isigyti reikiamg literattros kiekj programai jgyvendinti.

Aiskiai apibrézti praktikos ir baigiamojo bakalauro darbo reikalavimus ir vertinimo

Kriterijus.

Skatinti programos personala vykdyti mokslinius tyrimus, glaudziau susijusius su déstomu
dalyku ir programa. Kai kuriems dalykams déstyti galbiit deréty ieSkoti antrojo déstytojo,

kurio moksliniai interesai bty artimai susij¢ su numatytu dalyku.
Tikslinti studijy rezultaty ir studijy metody sasajas.

Rasti galimybiy svarbiausius KSU dokumentus, jskaitant vykdomy programy numatyty
déstyti dalyky apraSus ir vertinimo kriterijus, paskelbti viesai (Universiteto svetaingje).
Aiskiau paskirstyti ir KSU dokumentais pagrjsti atsakomybe uz programos jgyvendinimg ir

prieziiirg, sprendimy priémimga tarp katedros ir studijy komiteto.
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V. APIBENDRINAMASIS I[VERTINIMAS

Kazimiero Simonaviciaus universiteto ketinama vykdyti studijy programa Ekonominé lingvistika
vertinama neigiamai.

Eil. Vertinimo sritis Srities
Nr. jvertinimas,
balai

1 Programos tikslai ir numatomi studijy rezultatai 1

2 Programos sandara 2

3 Personalas 3

4 Materialieji iStekliai 2

5 Studijy eiga ir jos vertinimas 3

6 Programos vadyba 3

IS viso: 14

1-Nepatenkinamai (yra esminiy triikumy, kuriuos biitina pasalinti)
2-Patenkinamai (tenkina minimalius reikalavimus, reikia tobulinti)
3-Gerai (sistemiskai plétojama sritis, turi savity bruozy)

4-Labai gerai (sritis yra i$skirtiné)

Grupés vadovas:
Doc. dr. Inesa Seskauskiené

Grupés nariai:
Prof. dr. Asta Kazlauskiené
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